Presidéncia da Republica

Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N2 72.312, DE 31 DE MAIO DE 1973.

Promulga a Convengédo sobre as Medidas a serem
Adotadas para Proibir e impedir a Importagéo,
Exportacdo e Transportacdo e Transferéncia de
Propriedade llicitas dos Bens Culturais.

PRESIDENTE DA REPUBLICA,
Havendo sido aprovada, pelo Decreto Legislativo n°. 71, de 28 de novembro de 1972, a Convengéo sobre as
Medidas a serem Adotadas para Proibir e Impelir a Importagdo, Exportagdo e Transferéncia de Propriedades

ilicitas dos Bens Culturais, concluida em Paris a 14 de novembro de 1970;

E hawvendo a referida Convencgao, nos termos de seu artigo 21, entrado em vigor, para o Brasil, em 06 de
maio de 1973, trés meses apos o deposito do instrumento brasileiro de ratificagdo junto a UNESCO, em Paris;

Decreta que a Convengado, apensa por traducdo ao presente Decreto, seja executada e cumprida tao
inteiramente como nela se contém.

Brasilia, 31 de maio de 1973; 152° da Independéncia e 85° da Republica.

EMILIO G. MEDICI
Mario Gibson Barboza

Este texto ndo substitui o publicado no D.O.U. de 1°.6.1973 e retificado no DOU de 8.6.1973

CONVENGCAO SOBRE AS MEDIDAS A SEREM ADOTADAS PARA PROIBIR E IMPEDIR A IMPORTACAO,
EXPORTAGCAO E TRANSFERENCIA DE PROPRIEDADE ILICITAS DOS BENS CULTURAIS

A Conferéncia Geral da Organizacao das Nagdes Unidas para a Educagdo a Ciéncia e a Cultura, reunida
em Paris, de 12 de outubro a 14 de novembro de 1970, em sua décima-sexta sessio,

Recordando a importancia das disposi¢cdes contidas na Declaragao dos Principais da Cooperagéao Cultural
Internacional, adotada pela Conferencial Geral em sua décima-quarta sesséo.

Considerando que o intercambio de bens culturais entre as nacdes para fins cientificos, culturais e
educativos aumenta o conhecimento da civilizagdo humana, enriquece a vida cultural de todos os powos e inspira
o respeito mutuo e a estima entre as nagdes.

Considerando que os bens culturais constituem um dos elementos basicos da civilizagado e da cultura dos
povos, e que seu verdadeiro valor s6 pode se apreciado quando se conhecem, com a maior preciséo, sua origem,
sua histdria e seu meio-ambiente,

Considerando que todo Estado tem o dever de proteger o patriménio constituido pelos bens culturais
existentes em seu territério contra os perigos de roubo, escavagao clandestina e exportagéo ilicita.

Considerando que para evitar, esses perigos € essencial que todo Estado tome cada vez mais consciéncia
de sue dever moral de respeitar seu proprio patriménio cultural e o de todas as outras nagoes.

Considerando que os museus, bibliotecas e arquivos, como instituicdes culturais que s&o, devem velar
para que suas colegbes sejam constituidas em conformidade com os principios morais universalmente

reconhecidos,

Considerando que a importacdo, exportacdo e transferéncia de propriedade ilicitas dos bens culturais
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dificultam a compreensao entre as nagdes a qual a Unesco tem o dever de promover, como parte de sua missao,
recomendando aos Estados interessados que celebrem convengdes internacionais para esse fim,

Considerando que a protegdo ao patriménio cultural sé pode ser eficaz se organizada, tanto em bases
nacionais quanto internacionais, entre Estados que trabalhem em estreita cooperacao,

Considerando que a Conferencia Geral da Unesco ja adotou em 1964 uma Recomendag&o em tal sentido.

Havendo examinado n ovas propostas relativas as medidas para proibir e evitar a importagéo, exportacéo e
transferéncia de propriedade ilicitas dos bens culturais, questao que constitui o item 19 da agenda da sesséo,

Havendo decidido, em sua décima quinta sessdo, que tal questdo seria objeto de uma convengao
internacional,

Adota, aos quatorze dias do més de novembro de 1970, a presente Convencgéo.
ARTIGO 1
Para os fins da presente Convencado, a expressao "bens culturais" significa quaisquer bens que, por
motivos religiosos ou profanos, tenham sido expressamente designados por cada Estado como de importancia
para a arqueologia, a pré-histéria, a historia, a literatura, a arte ou a ciéncia, e que pertengam as seguintes

categorias:

a) as colegdes e exemplares raros de zoologia, boténica, mineralogia e anatomia, e objeto de interesse
paleontolégico;

b) os bens relacionados com a histoéria, inclusive a histéria da ciéncia e da tecnologia, com a historia
militar e social, com a vida dos grandes estadistas, pensadores, cientistas e artistas nacionais e com os
acontecimentos de importancia nacional;

c) o produto de escavagao arqueologicas (tanto as autorizadas quanto as clandestinas) ou de descobertas
arqueoldgicas;

d) elementos procedentes do desmembramento de monumentos artisticos ou histéricos e de lugares de
interesse arqueoldgico;

e) antiguidade de mais de cem anos, tais como inscricbes, moedas e selos gravados;
f) objetos de interesse etnoldgico;
g) os bens de interesse artistico, tais como:

i) quadros, pinturas e desenhos feitos inteiramente a méo sobre qualquer suporte e em qualquer material
(com exclusao dos desenhos industriais e dos artigos manufaturados decorados a méao);

ii) produgdes originais de arte estatuaria e de escultura em qualquer material;
iii) grawuras, estampas e litografias originais;
iv) conjuntos e montagens artisticas em qualquer material;

h) manuscritos raros e incunabulos, liwvos, documentos e publicagdes antigos de interesse especial
(histdrico, artistico, cientifico, literario, etc), isolados ou em colegoes;

i) selos postais, fiscais ou analogos, isoladas ou em colegdes;
j) arquivos, inclusive os fonograficos, fotograficos e cinematograficos;
k) pecas de mobilia de mais de cem anos e instrumentos musicais antigos.

ARTIGO 2



1. Os Estados Partes na presente Convengdao reconhecem que a importacdo, a exportacédo e a
transferéncia de propriedade ilicitas dos bens culturais constituem uma das principais causas do
empobrecimento do patrimdnio cultural dos paises de origem de tais bens, e que a cooperagado internacional
constitui um dos meios mais eficientes para proteger os bens culturais de cada pais contra os perigos
resultantes daqueles atos.

2. Para tal fim, os Estados Partes comprometem-se a combater essas praticas com meios de que
disponham, sobretudo suprimento suas causas, fazendo cessar seu curso, e ajudando a efetuar as devidas
reparacgdes.

ARTIGO 3

S&o ilicitas a importagcédo, exportagdo ou transferéncia de propriedade de bens culturas realizadas em
infracdo das disposi¢cdes adotadas pelos Estados Partes nos termos da presente Convengéo.

ARTIGO 4

Os Estados Partes na presente Convengdo reconhecem que, para os efeitos desta, fazem parte do
patrimdnio cultural de cada Estado os bens pertencentes a cada uma das seguintes categorias:

a) os bens culturais criados pelo génio individual ou coletivo de nacionais do Estado em questao, e bens
culturais de importancia para o referido Estado criados, em seu territério, por nacionais de outros Estados ou por
apatridas residentes em seu territorio;

b) bens culturais achados no territorio nacional;

c) bens culturais adquiridos por missdes arqueoldgicas, etnoldgicas ou ciéncias naturais com o
consentimento das autoridades competentes do pais de origem dos referidos bens;

d) bens culturais que hajam sido objeto de um intercambio livemente acordado;

e) bens culturais recebidos a titulo gratuito ou comprados legalmente com o consentimento das
autoridades competentes do pais de origem dos referidos bens.

ARTIGO 5

A fim de assegurar a protecdo de seus bens culturais contra a importagdo, a exportagao e a transferéncia
de propriedade ilicitas, os Estados Partes na presente Convengédo se comprometem, nas condigdes adequadas a
cada pais, a estabelecer em seu territério, se ainda ndo existiram, um ou mais senigos de protegdo ao
patriménio cultural dotados de pessoal qualificado em numero suficiente para desempenhar as seguintes
fungoes:

a) contribuir para a preparagao de projetos de leis e regulamentos destinados a assegurar a protegédo ao
patrimdnio cultural e particularmente a prevengéo da importagéo, exporta e transferéncia de propriedade ilicitas de
bens culturais importantes;

b) estabelecer e manter em dia, com base em um inventario nacional de bens sob protecdo, uma lista de
bens culturais publicos e privados importantes, cuja exportagdo constituiria um consideravel empobrecimento do
patrimdnio cultural nacional;

c) promover o desenwolvimento ou a criagao das instituigbes cientificas e técnicas (museus, bibliotecas,
arquivos, laboratérios, oficinas, etc.) necessarias para assegurar a preservacdo e a boa apresentacdo dos bens
culturais.

d) organizar a supenisdo das escavagdes arqueoldgicas, assegurar a preservagao in situ de certos bens
culturais, e proteger certas areas reservadas para futuras pesquisas arqueoldgicos;

e) estabelecer, com destino aos interessados (administradores de museus colecionadores, antiquarios
etc.), normas em conformidade com os principios éticos enunciados na presente Convengéo, € tomar medidas
para assegurar o respeito a essas normas;



j) tomar medidas de carater educacional para estimular e desenwlver o respeito ao patriménio cultural de
todos o conhecimento das disposi¢cdes da presente Convengéo;

g) cuidar para que seja dada a publicidade apropriada aos casos de desaparecimento de um bem cultural.
ARTIGO 6
Os Estados Partes na presente Convengao se comprometem a:

a) estabelecer um certificado apropriado no qual o Estado exportador especifique que a exportagdo do bem
ou bens culturais em questdo foi autorizada. Tal certificado devera acompanhar todos os bens culturais
exportados em conformidade com o regulamento;

b) proibir a exportacdo de bens culturais de seu territério, salvo se acompanhados de certificados de
exportacdo acima mencionado;

c) dar publicidade a essa proibigdo pelos meios apropriados, especialmente ente as pessoas que possam
exportar e importar bens culturais.

ARTIGO 7
Os Estados Partes na presente Convengao se comprometem a:

a) tomar as medidas necessarias, em conformidade com a legislagdo nacional, para impedir que museus e
outras instituicdes similares situadas em seu territério adquiram bens culturais, procedentes de outro Estado
Parte, que tenham sido ilegalmente exportados apds a entrada em vigor da presente Convencgao para os Estados
em questao; informar, sempre que possivel , um Estado Parte na presente Convengédo, sobre alguma oferta de
bens culturais ilegalmente removidos daquele Estado apds a entrada em \vigor da presente Convengdo para
ambos os Estados;

b) (i) proibir a importagdo de bens culturais roubados de um museu, de um monumento publico civil ou
religioso, ou de uma instituicdo similar situados no territério de outro Estado Parte na presente Convengéo, apds
a entrada em vigor para os Estados em questao, desde que fique provado que tais bens fazem parte do inventario
daquela instituicao;

i) tomar as medidas apropriadas, mediante solicitagdo do Estado Parte de origem, para recuperar e
restituir quaisquer bens culturais roubados e importados apds a entrada em vigor da presente Convengao para
ambos os Estados interessados, desde que o Estado solicitante pague justa compensagdo a qualquer
comprador de boa fe ou a qualquer pessoal que detenha a propriedade legal daqueles bens. As solicitagbes de
recuperacao e restituicao serdo feitas por via diplomatica. A Parte solicitante devera fornecer, a suas expensas, a
documentagdo e outros meios de prova necessarios para fundamentar sua solicitagdo de recuperagdo e
restituicdo. As Partes ndo cobrardo direitos aduaneiros ou outros encargos sobre os bens culturais restituidos
em conformidade com este artigo. Todas as despesas relativas a restituicdo e a entrega dos b ens culturais
serao pagas pela Parte Solicitante.

ARTIGO 8

Os Estados Partes na presente Convengdo e comprometem a impor sangdes penais ou administrativas a
qualquer pessoa responsavel pela infragdo das proibigdes contidas nos artigos 6 (b) e 7 (b) acima.

ARTIGO 9

Qualquer Estado Parte na presente Convengéo, cujo patriménio cultural esteja ameagado em consequéncia
da pilhagem de materiais arqueolégicos ou etnoldgicos, podera apelar para os outros Estados Partes que
estejam enwlvidos. Os Estados partes na presente Convengdo se comprometem, em tais circunstancias, a
participar de uma acdo internacional concertada para determinar e aplicar as medidas concretas necessarias,
inclusive o controle das exportagdes e importagcdes do comércio internacional dos bens culturais em questao.
Enquanto aguarda a celebragdo de um acordo. Cada Estado interessado devera tomar medidas provisorias,
dentro do possivel, para evitar danos irremediaveis ao patriménio cultural do Estado Solicitante.

ARTIGO 10



Os Estados Partes na presente Convengao se comprometem a;

a) restringir, através da educagao informagéo e vigilancia, a circulagdo de qualquer bem cultural removido
ilegalmente de qualquer Estado Parte na presente Convencgao, e, na forma apropriada para cada pais, obrigar os
antiquarios, sob pena se sofrerem sangbes penais ou administrativas, a manter um registro que mencione a
procedéncia de cada bem cultural, o nome e o endere¢co do fornecedor, a descricdo e o pre¢co de cada bem
vendido, assim como a informarem ao comprador um bem cultural da proibicao de exportacdo a qual possa estar
sujeito tal bem;

b) esforgar-se, por meios educacionais, para incutir e desenwolver na mentalidade publica a consciéncia do
valor dos bens culturais e da ameaga que representam para o patriménio cultural o roubo, as escavagdes
clandestinas e a exportacao ilicita.

ARTIGO 11

A exportacdo e a transferéncia de propriedade compulséria de bens culturais, que resultem direta ou
indiretamente da ocupagao de uma pais, por uma poténcia estrangeira, serdo consideradas ilicitas.

ARTIGO 12

Os Estados Partes na presente Convengao respeitardo o patriménio cultural dos territérios por cujas relagdes
internacionais sejam responsaweis,e deverdo tomar todas as medidas apropriadas para proibir e impedir a
importagao, exportagao e transferéncia de propriedades ilicitas de bens culturais naqueles territorios.

ARTIGO 13

Os Estados Partes na presente Convengdo comprometem-se, também - obedecida a legislag&o interna de
cada Estado, a:

a) impedir, por todos os meios apropriados, as transferéncias de propriedade de bens culturais que tendam
a favorecer a importagao ou exportagao ilicitas de tais bens;

b) assegurar que seus senigos competentes cooperem para facilitar a restituicdo o mais breve possivel, a
restituicdo o mais breve possivel, a seu proprietario de direito, de bens culturais licitamente exportados;

c) admitir agdes reivindicatorias de bens culturais roubados ou perdidos movidas por seus proprietarios de
direito ou em seu nome;

d) reconhecer o direito imprescritivel de cada Estado Parte na presente Convencgao de classificar e declarar
inalienaweis certos bens culturais, os quais, ipso facto, ndo poderdo ser exportados, e facilitar a recuperacao de
tais bens pelo Estado interessado, no caso de haverem sido exportados.

ARTIGO 14

A fim de impedir as exportagdes ilicitas, e cumprir as obrigagdes decorrentes da implementagdo da
presente Convengado, cada Estado Parte na mesma devera, na medida de suas possibilidades, dotar os senigos
nacionais responsaveis pela protecao a seu patriménio cultural de uma verba adequada, e, se necessaria, criar
um fundo para tal fim.

ARTIGO 15

Nada na presente Convencao impedira os Estados Partes na mesma de concluirem acordos especiais
entre si, ou de continuarem a implementagao de acordos ja concluidos, sobre a restituicdo de bens culturais
removidos, por qualquer razao, de seu territério de origem, antes da entrada em vigor da presente Convengao para
os Estados em questao.

ARTIGO 16

Os Estados Partes na presente Convengdo deverdo, em seus relatérios periddicos a Organizagao das
Nacdes Unidas para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura, nas datas e na forma por ela determinadas, prestar
informagdes sobre as disposi¢cbes legislativas e administrativas e outras medidas que hajam adotado para a



aplicagao da presente Convencgéo, juntamente com pormenores da experiéncia adquirida no setor em questéo.
ARTIGO 17

1. Os Estados Partes na presente Convengao poderéo solicitar a assisténcia técnica da Organizagao das
Nacgdes Unidas para a Educacéo, a Ciéncia e a Cultura, especialmente com relagéo a:

a) informagao e educagao;
b) consultas e pareceres de peritos;
¢) coordenagéo e bons oficios.

2. A Organizagao das Nagbes Unidas para a Educacao, a Ciéncia e a Cultura, podera, por sua propria
iniciativa, realizar pesquisas e publicar estudos sobre assuntos pertinentes a circulacao ilicita de bens culturais.

3. Para tal fim, a Organizagado das Nagdes Unidas para a Educagéo, a Ciéncia e a Cultura podera também
solicitar a cooperagéo de qualquer organizagdo ndo-governamental competente.

4. A Organizagdo das Nagdes Unidas para a Educagao, a Ciéncia e a Cultura podera, por sua propria
iniciativa, fazer propostas aos Estado Partes com vistas a implementagao da presente Convengao.

5. Mediante solicitagdo de, pelo menos, dois Estados partes na presente Convengdo que se achem
enwohvidos em uma controvérsia a respeito de sua implementagéo, a Unesco podera oferecer seus bons oficios a
fim de qua seja alcangada uma composigéo entre eles.

ARTIGO 18

A presente Convencao é redigida em espanhol, francés, inglés, e russo os quatro textos fazendo
igualmente fé.

ARTIGO 19

1. A presente Convencgédo é sujeita a ratificacdo ou aceitagdo dos Estados Membros da Organizagao das
Nacdes Unidas para a Educagdo, a Ciéncia e a Cultura, em conformidade com seus respectivos processos
constitucionais.

2. Os instrumentos de ratificagdo ou de aceitagdo serdo depositados junto ao Diretor-Geral da Organizagao
das Nacgbes Unidas para a Educagao, a Ciéncia e a Cultura.

ARTIGO 20

As presente Convengao ficara aberta adeséo de qualquer Estado ndo-membro da Organizagdo das Nagdes
Unidas para a Educagao, a Ciéncia e a Cultura que sejam convidados a ela aderir pelo Conselho Executivo da
Organizagéo.

2. A adesdo sera efetuada pelo depdsito de uma instrumento de ades&o junto ao Diretor-Geral da
Organizagao das Nagdes Unidas para a Educagao a Ciéncia e a Cultura.

ARTIGO 21

A presente Convengéo entrara em vigor trés meses apds do depdsito do terceiro instrumento de ratificagéo,
de aceitacdo ou de adesdo, mas apenas em relacdo aos Estados que tenham depositado seus respectivos
instrumentos nessa data ou anteriormente. Ela entrara em vigor para qualquer outro Estado trés meses apés a
data do depdsito de seu instrumento de ratificagao aceitagdo ou adeséo.

ARTIGO 22
Os Estados Partes na presente Convengdo reconhecem que a mesma € aplicavel ndo apenas a seus

territérios metropolitanos, mas também, a todos os territdérios por cujas relagdes internacionais sejam
responsaveis; eles se comprometem a consultar, se necessario, os Governos ou outras autoridades competentes



desses territérios no momento da ratificagéo, aceitagdo ou adesdo, ou, anteriormente, com vista a assegurar a
aplicagdo da Convengao aqueles territorios, e a notificar o diretor-Geral da Organizagao das Nagdes Unidas para
a Educacgao a Ciéncia e a Cultura sobre os territérios aos quais ela se aplica, devendo a referida notificagédo
produzir efeito trés meses apds a data do seu recebimento.

ARTIGO 23

1. Cada um dos Estados Partes na presente Convengao podera denuncia-la em seu proprio nome ou em
nome de qualquer territério por cujas relagdes internacionais seja responsavel.

2. A denudncia sera notifica por meio de um instrumento escrito, que sera depositado junto ao Diretor-Geral
da Organizagao das Nagdes Unidas para a Educagao, a Ciéncia e a Cultura.

3. A denuncia produzira efeitos doze meses apds o recebimento do instrumento de denuncia.
ARTIGO 24

O Diretor-Geral da Organizagao das Nagbes Unidas para a Educagéao, a Ciéncia e a Cultura informara os
Estados membros da Organizagdo, os Estados ndao-membros da Organizagdo mencionados no artigo 20, bem
como as Nacgdes Unidas, do depésito de todos os instrumentos de ratificacao, aceitacdo e adesao previstos nos
artigos 19 e 20, e das notificagdes se denuncias previstas nos artigos 22 e 23, respectivamente.

ARTIGO 25

1. A presente Convengéo podera ser revista pela Conferéncia Geral da Organizagdo das Nagdes para a
Educagéo, a Ciéncia e a Cultura. A revisdo, entretanto, s6 vinculara os Estados que se tornarem partes na
convengao revisora.

2. Se a Conferéncia Geral adotar uma nova convengéo que constitua uma revisdo da presente no todo ou
em parte, e a menos que a nova convencao disponha de outra forma, a presente Convencao deixara de estar
aberta a ratificagao, aceitagao ou adeséo a partir da data da entrada em vigor da nova convengéo revisora.

ARTIGO 26

Em conformidade com o artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas, a presente Convengéo sera registrada no
Secretariado das Nagdes Unidas a pedido do Diretor-Geral da Organizagao das nagdes Unidas para a Educagéo,
a Ciéncia e a Cultura.

Feito em Paris, aos dezessete dias dos més de novembro de 1970, em dois exemplares auténticos, que
trazem as assinaturas do Presidente da décima-sexta sessdo da Conferéncia Geral e do Diretor-Geral da
Organizacao das Nagdes Unidas para a Educagéo, a Ciéncia e a Cultura, que serdo depositados nos arquivos da
Organizagdo das Nagdes Unidas para a Educacédo, a Ciéncia e a Cultura, e dos quais serdao enviadas coépias
auténticas a todos os Estados mencionados nos artigos 19 e 20, bem como as Nagdes Unidas.

O texto que precede é o texto auténtico da Convencao aprovada em boa e devida forma pela Conferéncia
Geral da Organizagdo as Nagdes Unidas para a Educagao, a Ciéncia e a Cultura em sua décima-sexta sessao,
realizada em Paris e encerrada aos quatorze dias do més de novembro de 1970.

Em fé do que apdem suas assinaturas, neste décimo - sétimo dia do més de novembro de 1970.

Atilio Dell'Oro Maini, Presidente da Conferéncia Geral.

Rene Maheu, Diretor-Geral



